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Equipados con mangos
ergondmicos y antideslizantes mas
amplios, ofrecen un agarre superior
evitando deslizamientos.

Oversized ergonomic & anti-slippery
handles offer optimal grip for
avoiding slipage.

Pourvus de manches ergonomiques
et anti-dérapants plus volumineux.

2

Su varilla exclusiva de aleacién
cromo-molibdeno-vanadio permite
aprietes un 30 % superiores a los
destornilladores estandar.

Its exclusive chrome-molybdenum-
vanadium alloy enables 30% higher
tightening torque than traditional
screwdrivers.

Sa lame “exclusivité” en alliage
chrome molybdéne vanadium,
permet un serrage supérieur de
30% par rapport aux modéles
standards.

(3]

Su innovador sistema de punta
antideslizante y magnética
facilita el posicionamiento y evita
deslizamientos imprevistos.

The innovative “non-slip” anti-slippery
and magnetic tip system allows

an easier and safer positioning of

the screwdriver, avoiding undesired
slides.

Son systeme innovateur de téte
anti-dérapante et magnétique,
facilite le positionnement et fait
éviter les dérapages.

o

Varilla pasante para el modelo
Masterpunch, permite el golpeo en
su parte superior.

Go-through bar enables hammering
on the Masterpunch screwdriver’s
upper side.

Tige traversante pour le modéle
Masterpunch, qui permet de frapper
sur la partie superieure.

El marcaje doble vertical y

frontal de tipo y tamaiio facilita

la identificacion rapida del
destornillador que necesitamos
emplear.

Type and size double marking of easy
and efficient identification of the
screwdriver to be used.

Le double marquage de type et de
dimension facilite I'identification de
l'outil recherché.

(6]

Modelos equipados con varilla
hexagonal para aprietes con llaves.
Hexagonal bar screwdrivers
available for strong tightening with
wrenches.

Modéles pourvus de lames
hexagonales pour le serrage avec
une clé.

El agujero del mango permite
apalancar.

Go-through hole in the handle
enables tommy bar using.

Le trou sur le manche permet de
serrer 4 I'aide d'une barre.

(8]

Patentado.
Patented.
Breveté.
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Il MASTERTORK

Punta antiscivolo NON-SLIP / Sistema de ponta antideslizante de chave NON-SLIP / Heckonb3siLuuii MarHUTHbIi HaKOHEUHUK

\ Sistema de punta antideslizante NON-SLIP y magnética / NON-SLIP antislippery magnetic tip / NON-SLIP pointe brunie antidérapante et magnetique / NON-SLIP Anti-Rutsch-Spitze

UTIL DE COMPROBACION DE PAR DE DESTORNILLADORES RANURADOS / SLOTTED SCREDRIVER TORQUE POWER TESTING TOOL / OUTIL DE VERIFICATION DE COUPLE DE
TOURNEVIS AVEC RAINURE / SCHLITZSCHRAUBENDREHER DREHMOMENT LEISTUNGSTESTER / TEST CACCIAVITI/ COMPROVADOR DE PAR PARA CHAVES DE FENDA / TECTEP
KPYTALETO MOMEHTA iNA NNOCKNX OTBEPTOK

(ODX

L (mm)
140

MECANICO/SLOTTED / MECANICIEN / FUR SCHLITZSCHRAUBEN / PER MECCANICI / MECANICO / INOCKAS

MM
C0D. A(mm) B(mm) @1(mm) @2(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm)
3 0,5 3 165 80
35 06 35 26 185 85 16 (]
4 038 4 100
55 1 5 34 205 105 8
230
240 125 [}
6,5 6 36 115
265
1,2 280 150
8 7 ]
9,5 330 200 6
10 16 8 40 130
12 2
13 10 380 250
14 5
. CD I DINIS02380 I Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré
INCH
CoD. A (inch) B (inch) 01(mm) 02 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) \"
1/8 0,02 3 165 3
5/32 0,032 26 85 16
3/16 185 4
7/32 004 > 34 205 105 8
230 5 °
240
1/4 0,046 6 36 265 6 115
5/16 7
3/8 0,063 8 330 8 6
7/16 40 130
15/32 008 10 380 10
1/2 0,098

.(D | DINIS02380 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com

Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com

Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS o

SCHRAUBENZIEHER | AD A E O
CACCIAVITI N ZPN | ot 7
CHAVES DE FENDA o LI alone
OTBEPTKU Cod:r}(m;ﬁ?ssza Quality

EGN

MM

D.  A(mm) B(mm) HEXT1(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) L1(mm) L2 (mm) '=C‘
] 26 100 85 16 o1 o2

4 08 4 185

55 1 5 34 230 15 105 8 u‘=%=i;”o)___[m
6,5 12 6 36 240 115 ) L1 I L2

8 ' g 1 280 150 L

1 g 156 20 330 200 130 6

” 25 10 16 380 250 - A"{Ez

. CD ‘ 0 I DINIS02380 | Modelo registrado/Registered model / Modeéle enregistré

/FEATURES

Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale

INCH

0D.  A(inch)  B(inch) HEX1(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) Li(inch) L2(mm) '=C~
26 5 16 o |2

5/32 0,032 4 ) 185 4 8
7/32 0,04 5 34 230 s 105 8 | 0:['?’1
1/4 0,046 6 36 240 115 ° L1 | L2
5/16 o n 280 6 6 L
25/64 0,063 40 330 8 130
15/32 0,08 10 16 380 10 - A:l:
‘ CD ‘ o | DINIS02380 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré a:’=-=::

/FEATURES

Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale

IS ELECTRICISTA/ ELECTRICIAN / ELECTRICIEN / ELEKTRIK / PER ELETTRICISTI / ELETRICISTA / SNEKTPUYECKAA

A(mm) B(mm) @1(mm) @2(mm) L(mm) Li(mm) L2(mm) . ‘
2,5 75

) 04 25 160 o1
145 60 ' 0:[’32
3 05 3 2 185 100 85 16 L1 L2
285 200 L
35 06 35 185 100
230 125 . #:Z
4 08 4 255 150 °
34 405 300 105 8 B+':
255 150
>3 ! >3 405 300
265 150
6,5 i 65 36 e o0 15 ; )
8 8 40 305 175 130

. CD | DINIS02380 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré
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DESTORNILLADORES
SCREWDRIVERS
TOURNEVIS
SCHRAUBENZIEHER
CACCIAVITI

CHAVES DE FENDA
OTBEPTKU

I
| NATO |

N oraN

Commercial and Government
Entity (NCAGE)
Code / Codigo 8552B

TOVRhaintand
'CERTIFIED

EG/N

INCH
COD. A(inch)  B(inch) @1(mm) @2(mm) L(mm) Li(inch) L2(mm)
3/32 0,016 2,5 160 3
1/8 0,02 3 2 185 4 8 16
230 5
5/32 0,032 4 255 6
34 405 12 105 8 °
255 6
7/32 0,04 55 405 2
1/4 6,5 36 265 6 115
5/16 0046 8 40 305 7 130 6

.CD | DINIS02380 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré
1000V

o1
C o__[ﬁz
L1 L2
L
AZ}ZI:Z
B+<

MM
D.  A(mm) B(mm) @1(mm) @2(mm) @3(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm) _—@
25 04 160 75 21 22
3 05 44 6,1 26 85 16 [ ) 0__[2'3
185 100 4
35 0,6 L1 L2
4 08 54 7 30 125 ° o L
34 105 8

55 1 64 838 s o

150 A % ——
65 s 84 1 36 265 15
8 ' 94 123 0 05 75 6 ] - B%C
10 16 114 15 330 200

.Awoov | DINIS02380 | IEC60900 I Modelo registrado/Registered model/ Modéle enregistré

INCH
CoD. A(inch) B(inch) @1(mm) ©@2(mm) @3(mm) L(mm) L1(inch) L2(mm)
3/32 0,016 160 3
3 0,02 44 6,1 % e 8 16 ()
5/32 0,032 54 7 “ 230 5 08 .
7/32 0,04 6,4 838 —_— °
255 6 _
1/4 0,046 84 1" 36 265 115
5/16 ' 9,4 12,3 40 305 7 130 6
25/64 0,063 14 15 330 8
. A 1000V 1 DINIS02380 | IEC60900 | Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré
ULTRA SLIM
(=]
C0D. A(mm) B(mm) @1(mm) ©02(mm) @3 (mm) L(mm) L1(mm) L2(mm)
35 0,6 35 6,5 26 160 75 85 16
4 038 4 7 205 100
34 — 105 8 L] ®
55 1 55 8,5 230 125 o
6,5 1,2 6,5 9,5 36 265 150 115 6 -

@ D 21000v 1

DINIS02380 | IEC60900 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré

21

L1

21

L1

+ *Para tomnillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS® (Marque enregistrée par Phillips Screw Company)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com

Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com
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DESTORNILLADORES
SCREWDRIVERS
TOURNEVIS
SCHRAUBENZIEHER
CACCIAVITI

CHAVES DE FENDA Commerda and Government

E GE)

OTBEPTKU Code/ Codigo 85528

SEERTIFIED

EGN

PHILLIPS®*
COD. 01 (mm) @2 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) = ‘
PH-0 3 26 ;3(5) 260% 85 16 A o:[zz
- L1 L2
PH-1 5 34 igg ;gg 105 8 o o L
PH-2 6 36 421?(5) ;Sg 15 . o
T —

.@ I DINIS08764 |1 Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré
con. HEX1(mm)  HEX2(mm) @1(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm) ‘==C~
PH-1 5 8 34 205 100 105 8 ® '01 }02: —Te

o

PH-2 6 y 36 240 125 115 . | 4

PH-3 8 280 150 6 - L L L2

PH-4 10 16 40 330 200 130 L

. ‘ 0 I DINISO8764 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré

/FEATURES

Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale

1000V

C0D. @1(mm) @2(mm) @3(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm) .

PH-0 44 5 26 145 60 85 16 [ ]
185 80

PH-1 64 7,6 34 205 100 105 8 . L
PH-2 74 96 36 240 125 115 L
PH-3 280 150 6 -
Ph4 94 123 40 330 200 130

.Awoov I DINISO8764 1 IEC60900 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré
ULTRA SLIM

CoD. 01(mm) 02 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)
76078 LN 5 7.9 34 230 125 108 R ) o1 22
76079 PH-2 6 89 36 240 115 S __{2‘3

.AWOOV I DINISO8764 1 IEC60900 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré L1 L2
L

PLANO-PHILLIPS®* PARA BORNES ELECTRICOS / SLOTTED-PHILLIPS®* FOR TERMINAL SCREWS / PHILLIPS®*-A FENTE POUR BORNES ﬁlECTRIQUES/ SCHLITZ-PHILLIPS **
SCHRAUBENDREHER FUR SCHRAUBKLEMMEN / TAGLIO-PHILLIPS®* PER TERMINALI ELETTRICI / FENDA-PHILLIPS ** PARA BORNES ELECTRICOS / OTBEPTKA KPECTOBAf
KJIEMHAA PH

1000V

COD. @1(mm) @2(mm) @3(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm)
34 205 8
°

79163 PH-1 64 76 100 105
PN ' :
79164 PH-2 74 96 36 240 125 115 6

. A 1000V 1 1EC60900 1 Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré

= *Paratornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *For screws PHILLIPS® (Phillps Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS® (Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
= *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS ‘ p N
SCHRAUBENZIEHER 4& 109 ‘ i
CACCIAVITI NV oTAN ‘ 15 vy
CHAVES DE FENDA e B BRULLL
OTBEPTKU Code Cotigo 85528 Ticksnae
POZIDRIV®*
. gimm  G2(mm)  Liom)  Li(mm) L2 (mm) = m
PZ-0 3 26 145 60 85 16 o S Tw
205 100 =
PZ-1 5 34 205 300 105 8 . ([ ) L1 L2
240 125 L
pPZ-2 6 36 s 300 115 ] o
PZ-3 8 280 150
PZ-4 10 40 330 200 130 - i
. @ | DINISO8764 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré
0. HEX1(mm)  HEX2(mm)  @1(mm)  Leom)  Li(mm) Lmm) & = D |
PZ-1 5 8 34 205 100 105 8 o1 o2
PZ-2 6 y 36 240 125 115 o o:[m
PZ-3 8 20 278 150 18 6 w1 L2
PZ-4 10 16 328 200 L
. ‘ O I DINISO8764 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré
CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale
1000V
cob. g1m)  @2(mm)  3(mm)  L(mm) Li(nm) L2(mm) | _m
PZ-0 44 5 26 145 60 85 16 ) a1 22
a3
PZ-1 64 76 34 205 100 105 8 ) DN
PZ2 74 96 36 240 125 115 o L1 L2
PZ-3 280 150 6 - L
b74 94 12,3 40 30 200 130

.ﬁWOOV | DINISO8764 | IEC60900 | Modelo registrado/Registered model/ Modéle enregistré
ULTRA SLIM

con. 0l(mm)  @2(mm)  O3(mm) L(mm) Li(mm) L2(mm) ——‘
76080 A 5 8 #2005 8 . °® o1 02
76081 [ZZ) 6 9 36 260 115 6 - o) Jos

.Awoov I DINISO8764 1 IEC60900 | Modelo registrado/Registered model/ Modéle enregistré L1 L2

PLANO-POZIDRIV* PARA BORNES ELECTRICOS / SLOTTED-POZIDRIV®* FOR TERMINAL SCREWS / POZIDRIV®* -A FENTE POUR BORNES ELECTRIQUES / SCHLITZ-POZIDRIV=*
SCHRAUBENDREHER FUR SCHRAUBKLEMMEN / TAGLIO-POZIDRIV®* PER TERMINALI ELETTRICI / FENDA-POZIDRIV®* PARA BORNES ELECTRICOS / OTBEPTKA KPECTOBAA
KJIEMHAA POZIDRIV®*

1000V

CoD. g1(mm) @2(mm) @3(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm) -—==@
34 2 . &l &

79165 PZ-1 6,4 7,6 05 100 105 8
79166 PZ-2 74 96 36 240 125 115 6 - 22
23
. A 1000V 1 1EC60900 | Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré O:[
L1 L2
L

+ *Paratornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (Eurapean Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com EEI/\%///.//“
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com 199

Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com



DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS " :
SCHRAUBENZIEHER | A | NATO A
CACCIAVITI N OTAN
CHAVES DE FENDA Commertatind S
OTBEPTKU Code | Couige 85528

EG/N

TORX®*

01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) ——.—-——_‘
1

~

135 50 : ° ) {92

3 26 85 L1 L2
16 L

160 75

. 180 °
34 205 100 05 ——— ()

> 220 115 8
6 36 240 125 115 o
7 255
8 40 280 150 130 6 ]
10 305 175

. @ I Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré

1000V
CoD. @1(mm) @2(mm) @3(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm)
T-
6 8
7 135 50
T8 44 26 85 o
T-9 5 16
L
T-10 160 75 -
D, . o
725 34 205 100 105
T-27 64 96 220 115 8
T-30 74 ! 36 240 125 115 .
T-40 8,7 123 255
T-45 94 ! 40 280 150 128 6
T-50 14 15 305 175

. A 1000V 1 IEC60900 1 Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré

TAMPER TORX®*
CoD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm) -s‘

TT-6 o
17 135 50 : Oj’z’z
T8 3 L1 L2
TT-9 26 85 16 L
TT-10 160 75
TT-15 4 °
TT-20 185 100
TT-25 205
TT-27 3 34 220 115 105 8 )
TT-30 6 36 240 125 115
TT-40 7 255
TT-45 8 40 280 150 130 6 )
TT-50 10 305 175

. @ I Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré

+ *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS ‘ )

SCHRAUBENZIEHER % Y NATO | é il
CACCIAVITI NZ \ = e
CHAVES DE FENDA e lid
OTBEPTKMU coul RS R

EG/N

1000V
. gimm)  @2mm)  @3(mm)  Lem)  Li(om)  L2(mm) —mﬂm
a1 22
i 135 50 o) Jes
44 26 85 L1 L2
5 16
160 e
5o . 180 .
34 205 100 105
o4 o 220 115 8
74 / 36 240 s 15
87 3 255
94 ' 40 280 150 128 6
114 15 305 175

. A 1000V | IEC60900 1 Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré
PUNTA ESFERA / BALL TIP / TETE SPHERIQUE / KUGELKOPF / TESTA SFERICA / PONTA ESFERICA / C LUAPOBOA FONI0BKOIA

MM
COD. HEX 1 (mm) 01 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) ‘
el
2,5
. 160 75
3 2 85 16 “=‘=CC° 447
L1 L2
—— B
6 36 230 125 105 8 )
8
0 40 280 150 130 6 -
-- . ‘ I Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré
INCH
CoD. HEX 1 (inch) @1 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) o« ‘
o1
1/8 160 3
5/32 2% 185 4 8 16 ° ° j’?”
13/64 34 205 105 8 L1 L2
5/16 -
25/64 40 280 6 130 6 -

-- . ‘ I Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré

HEXAGONAL ALLEN
1000V
MM
CoD. 01 (mm) @2 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)
mm
2,5
3 44 6 2% 160 75 85 16
4 58 s 185 100 8 [ )
5 6,4 34 205 105
6 78 11,2 230 125 6
8 98 13,4 40 280 150 130 -

.@Awoov | 1CE60900 | Modelo registrado /Registered model / Modéle enregistré

+ *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
EG/AZz2r
201

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com




DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS

TOURNEVIS ‘ )
SCHRAUBENZIEHER % Y NATO | é il
CACCIAVITI NZ \ = e
CHAVES DE FENDA e lid
OTBEPTKU Cod:rylt'iyé‘dNichGBE)SSZB TR

EG/N

INCH
CoD. 01 (mm) 02 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) \‘,
inch
1/8 44 6 160 3 16
5/32 58 8 2 185 4 8 8 °
13/64 6,4 34 205 105
5/16 98 134 40 280 6 130 6 - L

. A 1000V 1 ICE60900 1 Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré

ROBERTSON
CoD. §1(mm) @62(mm) L(mm) L1(mm) L2 (mm) = ‘
o1
1 26 185 100 85 ; ° @2
2 2,8 S 34 230 125 105 8 ° o 1 L2 :[
3 34 6 36 265 150 115 6 [ ) -
. @ I Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré
CARROCERO /STUBBY/ TOM POUCE / SCHRAUBENDREHER, KURZE FORM / CACCIAVITI NANI/ COTOS / KOPOTKAA
ELECTRICISTA/ ELECTRICIAN / ELECTRICIEN / ELEKTRIK / PER ELETTRICISTI / ELETRICISTA / SNEKTPUYECKAA
MM
CoD. A (mm) B (mm) 01 (mm) @2 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘,
4 08 4
55 55 40 85 25 60 20 [ 21
6,5 12 6,5 :.::z(:| o) |2
L] L2
. CD I DINIS02380 I Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré L
A % ——
B :#: S—
INCH
C0D. A (inch) B (inch) 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) \‘,
7/32 0,046 55 40 85 1 60 20 °
o1
. CD I DINIS02380 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré %:z(ﬁﬂﬂz
Ll L2
L
A :‘: ——
B f*: S—
PHILLIPS®*

C0D. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘,
67192 PH-1 5
66526 PHO 6 40 85 25 60 20 ® 1.21

.@ | DINISO8764 | Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré 1l

+ *Para tornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS® (Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS

TOURNEVIS ; i
SCHRAUBENZIEHER |2 NATO| et
CACCIAVITI N OTAN [
CHAVES DE FENDA e O¥wivand JEREES
OTBEPTKU Cod:rylt'iyé(dNichGBE)SSZB TR

EG/N

POZIDRIV®*

CoD. g1 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm) N— @
67193 PZ-1 5
- . 40 85 25 60 20 o 1.:

.@ | DINISO8764 1 Modelo registrado/Registered model / Modéle enregistré

DE VASO /SOCKET SCREWDRIVER / CLE A DOUILLE EMMANCHEE / STECKSCHLUSSEL / BUSSOLE / DE CAIXA / OTBEPTKA C TONIOBKOIA
MM

C0D. 01 (mm) @2 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘, @ ‘
.

o2
4 8 i o__[zs
5 5 34 255 150 105 8 4
8,5 L1 L2
55 L
6 10 275 160
6,5 6 36 115
7 11 290
8 °
9 14 8 6
10 15 175
1 40 305 130
5 17
13 19 °
14 20

.O I Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré

INCH
CoD. @1 (mm) 02 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) Q, ‘
21 |22
5/32 8 ,_1 , ) [
3/16 5 34 255 105 8 N
L1 L2
32 83 6
1/4 10 6 36 275 115 L
5/16 8
11/32 14 7 ®
3/8 8 6
25/64 15 40 305 7 130
7/16 20 9
15/32 17
1/2 19 7

.O I Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré
1000V
MM

G
=)

COD. 01(mm) @2 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)

L1 L2

+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/J?’///‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com 203

Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com




DESTORNILLADORES
SCREWDRIVERS
TOURNEVIS
SCHRAUBENZIEHER
CACCIAVITI "
CHAVES DE FENDA e Bl Bl
OTBEPTKM Code / Cédigo 8)5523

01 (mm) 02 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘,
19
2 11,5 40 305 175 130 6 °

. @ A 1000V | 1EC60900 1 Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré
INCH

4
)

CoD. @1 (mm) 02 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm)

|21 |
I_* I o__[zB
1" 7,5 34 255 105 8 N
6 L1 L2
125 85 36 275 115 £
16 105 °
6
40 305 7 130
19 11,5
21
. @ A 1000V | 1EC60900 1 Modelo registrado / Registered model / Modéle enregistré
B T- MASTERTORK
HEXAGONAL ALLEN
MM
COD. L (mm) L1 (mm) L2 (mm) L3 (mm) \‘,
2,5
3 165 125 40 75 16
4 °
5
200 150 50 100 8
6 , L1 L2
8 240 175
10 265 200 65 125 6
L3
TORX®*
con. HEX 1 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) L3 (mm) S
-
T-6
T-7
T-8 3
T9 165 125 40 75 16
T-10
L1 L2
T-15 35 d ,
T-20 4
T-25 4,5 L3
T-27 55 200 150 50 100 8
T-30 6
T-40 7
T-45 8 240 175 65 125 6 -
T-50 9

®

+ *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
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DESTORNILLADORES
SCREWDRIVERS
TOURNEVIS
SCHRAUBENZIEHER
CACCIAVITI

CHAVES DE FENDA
OTBEPTKU

if S| Menwguemam
An  NATO|
\/ OTAN| o
TOVRhaintand |
Cemmeirr(\ftai\ and Government CERTIFIED AR
ity (N 16 GaroaoE

ICAGE)
Code / Codigo 8552B

EG/N

DE VASO /SOCKET SCREWDRIVER / CLE A DOUILLE EMMANCHEE / STECKSCHLUSSEL / BUSSOLE / DE CAIXA / OTBEPTKA C TONIOBKOMA

MM
C0D. @1 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) L3 (mm) -
5 8,5 5 200 150
6 10 6 210 160 50 80 8
7 11 225
8 13 L L2
9 14 8 [ ] o1 22 |
10 L 240 17 65 100 6 :"L
1 17 L3
12 9
13 19 L |
INCH
COD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) L3 (mm) \‘, —
inch |- ——
5/16 13 8
25/64 15 240 7 65 100 6 °
15/32 17 9
L1 ) L2
e L
L3
. /]

B MASTERPUNCH - ALL THROUGH

S

Sistema de punta antideslizante NON-SLIP y magnética / NON-SLIP antislippery magnetic tip / NON-SLIP pointe brunie antidérapante et magnetique / NON-SLIP Anti-Rutsch-Spitze
Punta antiscivolo NON-SLIP / Sistema de ponta antideslizante de chave NON-SLIP / HecKonb3LLii MarHUTHbIii HaKOHEUHUK

Varilla pasante, permite el golpeo en su parte superior / Go-through bar enables hammering on the screwdriver’s upper side / Tige traversante permettant le
frapper sur la partie supérieure du manche / Vorstecker mit Schlagfesten Griff / Cacciavite a lame passante a battere / Chave de fenda - haste interna, permite
pancada na sua parte superior / TPOXOAALLMIA Yepe3 pyuKy cTepXeHb N03BONAET HAHOCUTb yAapPbl N0 BEPXHEIA YacTin 0TBEPTKM

-

MECANICO /SLOTTED / MECANICIEN / FUR SCHLITZSCHRAUBEN / PER MECCANICI / MECANICO / MNOCKASA

MM
0.  A(mm) B(mm) HEX1(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) Li(mm) L2(mm) "':':‘
o}] 02
6,5 . 6 35 235 125 110
8 . 1 2 270 150 10 6 . ) Jer
10 16 295 175 T
L
@‘0 I DINIS02380
CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES AZ‘:CZ
Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale B+=:

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com

E EI/\‘%///'/%
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS

TOURNEVIS _

SCHRAUBENZIEHER /JL NATO E O

CACCIAVITI XY omN WA‘ ot -}

CHAVES DE FENDA ol T R
OTBEPTKU Cod:r}(w;??ssza Qua

EGN

INCH

C0D. A(inch)  Bf(inch) HEX1(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) Ll(inch) L2(mm) . . ’=C‘

55405 5/16 0,046

LGN 25/64 0,063 8 1 39 295 7 120 Hi:j 21
T

® ‘ 0 | DINIS02380 L1 L2

/FEATURES
Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale A#[z

L

B:%::‘:
[ PHILLIPS®*

€oD. HEX1(mm)  HEX2(mm)  @1(mm)  L(mm)  L1(mm)  L2(mm) . ":':‘
66559 LR 6 - 235 125 110 6
66560 GE 8 39 270 150 120 ) Jor
$00 2
I DINISO 8764

/FEATURES

Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale

[ POZIDRIV®*

COD. HEX 1 (mm) HEX 2 (mm) 01 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)
66565 pZ-2 6 " 35 235 125 110 6 o1 o2
66566 PZ-3 8 39 270 150 120 ¢ 21

@ ‘ 0 | DINISO 8764 = ! =

L
Hexagonal /Hexagonal / Hexagonale
H ROTORK
[ MECANICO/SLOTTED / MECANICIEN / FUR SCHLITZSCHRAUBEN / PER MECCANICI / MECANICO / TNTOCKAA
MM
oD. A(mm) B(mm) @1(mm) @2(mm) L(mm) Li(mm) L2(mm) . . . \:‘
05 155
08 4 2 175 00 75 16 — ' o) Je2
55 1 5 R = 2
31 230 125 105 L
6,5 6 _ 8
12 25 5 ° ape—
268 -
8 7 _— a%c
318 200 118
10 1,6 8 35
12 2 6
" 25 10 365 250 115

(D I DIN IS0 2380

= *Paratornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *For screws PHILLIPS® (Phillps Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS®(Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
= *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS !
SCHRAUBENZIEHER 2 NATO |
CACCIAVITI N OTAN
CHAVES DE FENDA i maSomen |
OTBEPTKMU ol e
INCH
CoD. A(inch)  B(inch)  @1(mm)  @2(mm)  L(mm)  Li(inch)  L2(mm) & '-\;‘
o1
5/32 0,032 4 by) 175 4 75 16
205 — ' o) Je2
7/32 0,04 5 S 105 . P o
516 0,046 7 268 6 - ° L
35 318 8 _—
25/64 0,063 8 6 A#:Z
15/32 0,080 10 365 10 15
B%C
@ 1 oiniso2380
MM
OD.  A(mm) B(mm) HEXT(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) Li(mm) L2(mm) |[& - =C-
4 08 4 ] 2 175 100 75 16 N
55 1 5 31 230 125 105 8 °) {9
6,5 " 6 1 240 L1 ! L2
8 ' o 265 150 ° L
10 16 ) 35 315 200 115 6
12 2
ATC=——
o 35 10 365 250 #
B:*:::
() ‘ O I DINISO2380
/FEATURES
Hexagonal /Hexagonal / Hexagonale
INCH
OD.  A(inch)  B(inch) HEX1(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) Li(inch) L2 (mm) - =C-
532 0032 4 ) 2 175 4 75 16 o1 o2
7/32 0,04 5 31 230 5 105 8 O:[m
516 0,046 o y 268 6 ° L1 | L2
25/64 0,063 35 318 8 115 6 L
15/32 0,08 10 - 368 10

OO0 | oo =

Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale

ELECTRICISTA/ ELECTRICIAN / ELECTRICIEN / ELEKTRIK / PER ELETTRICISTI/ ELETRICISTA / SNEKTPUYECKAA
MM

oD. A(mm) B(mm) @1(mm) ©02(mm) L(mm) Li(mm) L2(mm) . n
21
2,5 2,5

: 04 : 135 60 - o) fe2
3 s 3 2 o 16 1 L2
4 038 4 200 125 L
s : s 255 150 ° o
31 305 200 105 8 I A%:Z
i 2 i —— =
10 16 10 3 315 200 15 6 i

(D | DINIS0 2380

7P
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\/A 22
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS \ 3 i
SCHRAUBENZIEHER 4& NATO | s
CACCIAVITI N\ % ‘ 15 vy
CHAVES DE FENDA e LI
OTBEPTKU Code ] Cadigo 85528 LRms—.
INCH
CoD. A(inch) B(inch) @1(mm) ©02(mm) L(mm) Ll(inch) L2 (mm) i 4‘
2
332 0016 25 135 2 ! ~ T
22 75 16
5/32 0,032 4 igg > L1 L2
255 6 ° L
3/16 0,04 5 31 105 8 -
305 8
5/16 0,046 8 3 290 7 s 6 A%CZ
25/64 0,063 10 315 8 B%(

CD I DINISO 2380
1000V
MM

CoD.

A(mm) B(mm) @1(mm) @2(mm) @3 (mm) L(mm) L1(mm) L2(mm)

2,5 o1 @2
) 04 ” 61 ” 135 60 75 16 PY f °)
0,5 175 100 L1 L2
4 0,8 54 7 230 125 o L
31 105 8 °
55 1 6,4 838 255 150 o
6,5 12 7.8 11 A%:t
8 ' 94 12,3 20 175 . B%C
0 16 114 15 35 315 00 6
12 2 135 16,5 318 118
Awoov I DINIS02380 I IEC60900
INCH
CoD. AGinch)  B(inch) @1(mm) @2(mm) @3(mm) L(mm) Li(nch) L2(mm) | _—‘
332 0016 44 6,1 2 135 2 75 6 a1 22
5/32 0,032 54 7 3 230 5 105 R | ©)
3/16 0,04 64 88 255 6 8 L1 L2
25/64 0,063 114 15 35 315 8 115 6 L
ﬁ1000V I DINIS02380 1 IEC60900
A%:t
B%(
PHILLIPS®*
C0D. 01 (mm) @2 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) -
PH-0 3 2 135 60 75 16 =
PH-1 4 205 100 -
- L1 L2
PH-2 5 g 230 125 10° i . [ J L
PH-3 6 35 265 150 s 6 ()
PH-4 10 315 200 -
@ I DINISO 8764

+ *Para tornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS®(Marque enregistrée par Phillips Screw Company)

208




SCREWDRIVERS
TOURNEVIS
SCHRAUBENZIEHER
CACCIAVITI
CHAVES DE FENDA
OTBEPTKU

DESTORNILLADORES

I
| NATO |

N oraN

Commercial and Government
Entity (NCAGE)

A

TOVRbeiniand
SEERTIFIED

Code / Cédigo 85528

EGN

CoD. HEX1(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm)
PH-1 5 - 31 205 100 105 8 o
PH-2 6 243 125 °
PH-3 8 1 35 268 150 118 6 -
PH-4 318 200
@ ‘ 0 I DINISO 8764
/FEATURES

Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale

1000V

o1 02
o 21

L1 |

L

L2

mm) @3(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm) " @ .ﬂ
21 22
22 60 75 16 ®

(§ o

a3

L1 L2

o1

L1 L2

CoD. ¢1(mm) 02
PHO 44 5 135
& PH-1 64 8 31 206 100y 8 L
— PH-2 74 96 230 125 ®
PH-3 268 150 -
- ™ 94 123 35 38 200 118 6
@ A 1000V & | DINISOS764 1 IEC60900
POZIDRIV®*
01(mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)
3 2 135 60 75 16
5 205 100 (]
31 105 8
6 230 125 b [ )
8 268 150
10 3 318 200 18 6 i
@ | DINISO 8764
CoD. HEX1(mm) HEX2(mm) @1(mm) L(mm) L1(mm) L2(mm)
PZ-1 5 - 215 100 8 o
PZ2 6 35 0 1B g5 e _ ©®
PZ-3 8 n 265 150 6 ]
PZ-4 315 200

@ ‘ 0 | DINISO 8764

/FEATURES

Hexagonal / Hexagonal / Hexagonale

L1 | L2

(mm) 12 (mm) ¢—==*
60 75 16 o1 22

1000V

C0D. @1(mm) @2(mm) @3(mm) L(mm) LI
- PZ-0 44 5 2 135
e Y s 8,
e S = R

A1000V | DINISO8764 1 IEC60900

Properties, LLC, Troy, Mich,, US)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com

| o 23

L1 L2

*Para tornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / *For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS® (Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
*Para tomillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
*Para tornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US) / *For screws TORK® (Acument Intellectual Properties, LLG, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

E GI/\‘%A(/I%
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS

TOURNEVIS ‘ )
SCHRAUBENZIEHER % [ NATO ‘ il
CACCIAVITI N OTAN ‘ 15 vy
CHAVES DE FENDA e O¥wivand JEREES
OTBEPTKU Cod:rylt'iyé‘dNichGBE)SSZB TR

EG/N

TORX®*

O1mm)  02(mm)  L(mm)  Li(mm)  L2(mm) -—*

21
3 125 50 : CiE a2
L1 ! L2
2 75 16 L
4 150 75
[
175 o
5 e 100
6 31 220 115 105 8 [ )
230
7 N 125 _
8 35 265 150 115 6
10 290 175
TAMPER TORX®*
. Gimm)  G2mm)  Leom)  Um) Rem | B )
o1
™6
77 3 125 50 ; (o) |e
TT-8 L1 | L2
79 2 75 16 L
TT-10 4 150 75
715
720 175 °
1125 > 205 100
7127 6 31 220 115 105 8
TT-30 230
TT-40 7 240 125
TT-45 8 35 265 150 15 6
TT-50 10 290 175

®

PUNTA ESFERA / BALL TIP / TETE SPHERIQUE / KUGELKOPF / TESTA SFERICA / PONTA ESFERICA / C LUAPOBOJ TONIOBKOIA

MM
(oD. HEX 1 (mm) 01 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) b '
o1

25

3 2 150 75 75 16 o1
4 175 L1 L2

S 31 209 . 105 8 ® e L

6 230 125 o

8

2 1 1 -
0 35 65 50 5 6

+ *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)

210



DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS o T T
SCHRAUBENZIEHER 80 ai01E
CACCIAVITI o
CHAVES DE FENDA Sl
OTBEPTKU Code ] Cadigo 85528 TRg AN
INCH
CoD. HEX 1 (inch) 01 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) \‘, e '
(o]}
5/32 22 175 75 16
3/16 31 205 4 105 8 . o—| | o1
5/16 ° L1 | L2
25768 35 268 6 115 6 L
ROBERTSON
. - ot
CoD. m _r;]m @1(mm) @2(mm) L(mm) Ll1(mm) L2(mm)
21
1 24 22 175 100 75 16 ) o2
2 2,8 > 230 125 8 PY . N
31 105 L1 L2
3 34 6 255 150 6 () .

®

CARROCERO /STUBBY / TOM POUCE / SCHRAUBENDREHER, KURZE FORM / CACCIAVITI NANI / COTOS / KOPOTKAA
ELECTRICISTA/ ELECTRICIAN / ELECTRICIEN / ELEKTRIK / PER ELETTRICISTI/ ELETRICISTA / SNEKTPUYECKAA
MM

CoD. A (mm) B (mm) @1 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘,

66937 55 1,2 55 31 85 25 60 20

® I DIN IS0 2380

INCH

CoD. A (inch) B (inch) 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) \‘,

| 55447 RJEV) 0,046 55 31 85 1 60 20

® | DINISO 2380

PHILLIPS®*

CoD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘,

67190 PH-1 5
66938 PH-2 55 31 8 » 60 20

@ | DINISO 8764

:.:I:ZL’\‘Z @2

+ *Para tornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / “For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS®(Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com

Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com

Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com

E EI/\‘%Z/Z7%
21




DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS

TOURNEVIS ——
SCHRAUBENZIEHER 4}; NATO iy
CACCIAVITI N oran| WA. oy
CHAVES DE FENDA Commeres dilellnid |
OTBEPTKU Code | Couige 85528 iR AN

EG/N

POZIDRIV®*

con. G1(mm)  O2mm)  Lmm)  Li(em)  L2(mm) cﬁ
67191 PZ-1 5 21

= 2 31 8 2 60 2 . j.:a:@m

@ I DINISO 8764 L1 ! L2

ACCESORIOS /ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ERSATZTEILE / ACCESSORI /ACESSORIOS / 3SAMACHDBIE YACTH

PORTA-TORNILLOS MAGNETICOS / MAGNETIC SCREWHOLDERS / PORTE-TOURNEVIS MAGNETIQUE / MAGNETISCHER SCHRAUBENHALTER / PORTA INSERTI MAGNETICO / PORTA
PARAFUSO MAGNETIC/ MATHUTHBIN IEPXKATENb OTBEPTKU

0D. g 21-’["]- Valido para / Valid for / Valable pour

66420, 66421, 66422, 55352, 55354, 66438, 66456, 66474, 66475, 66476, 66477, 66478,
2-3 66488, 66489, 66490, 66491, 66501, 66502, 55364, 67149, 66886, 66887, 55428, 66897,

66907, 66917, 66918, 66919, 66928, 66929
66400, 66401, 66423, 66424, 66411, 66439, 66437, 66479, 66480, 66481, 66482, 76620, -:
76621,76628, 76638, 76639, 76640, 76641, 76642, 66457, 66472, 66530, 66531, 66503 )

45 66874, 66875, 66888, 66889, 66890, 66891, 76730, 76731, 76651, 66899, 66908, 67167,
76633, 66919, 66920, 66921, 66922, 66923, 66924, 66930, 66931, 66934, 66935
556 66425,66412, 55358, 55359, 75063, 75064, 76622, 66444, 66483, 66458, 66473, 66532, )
' 66892, 76652, 67053, 76655
*  55.6,15 66440, 66443, 76623, 76624, 76738, 76629, 76643, 76644, 66909, 66900, 66911, 66925, )

66932, 66936, 76653, 76656, 76634

*: Vdlido para puntas de 50 mm de longitud / Suitable for 50 mm length bits / Valable pour les pointes de 50 mm de longueur

g - —P

Para trabajar con tornillos férricos Para trabajar con tornillos inox
To work with ferrous screws To work with stainless steel screws
Pour travailler avec des vis ferriques Pour travailler avec des vis Inox
Valido para puntas de 50 mm de longitud Aguanta hasta 2 kg de peso
Suitable for 50 mm length bits Supports up to 2 kg weight
Valable pour les pointes de 50 mm de longueur Supporte jusqu‘a un poids de 2 Kg

Para ver las puntas disponibles consultar en el capitulo de puntas de destornillador del catalogo general o en www.egamaster.com
To see the available bits check the bits chapter of general catalog or in www.egamaster.com
Pour voir les pointes disponibles merci de consulter le chapitre des pointes de tournevis du catalogue géneral ou sur www.egamaster.com

SET

CoD. PCS.

66047 4 45
PCS. Composicion / Composition / Composition Descripcion / Description / Description
4 66049, 66052, 66053, 66054 Porta-tornillos magnético / Magnetic screwholders

+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)

212



DESTORNILLADORES
SCREWDRIVERS
TOURNEVIS
SCHRAUBENZIEHER
CACCIAVITI

CHAVES DE FENDA
OTBEPTKU

Comm:
tity (NCAGE)
Code / Codigo 85528

ial and Government

SCerTiFieD

S| Menwguemam

150 90012015
150 b4 2018
180 4s051:2018

.ty cam
10 RN

EG/N

B MICROTRONIC

F$ESES+SS

ELECTRICISTA/ ELECTRICIAN / ELECTRICIEN / ELEKTRIK / PER ELETTRONICA / ELETRICISTA / SNEKTPUYECKAA

MM
CoD. A (mm) B (mm) @1 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)
) 04 ; 145 50
3 0,5 2 170 75 % 10 ®
4 0,8 4
CD | DINISO 2380
INCH
CoD. A (inch) B (inch) 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm)
5/64 0,016 3 145 2
1/8 0,02 21 170 3 % 10 °
5/32 0,03 4
® | DINISO 2380
1000V
CoD. A (mm) B (mm) 01 (mm) 02 (mm) @3 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)
15 0,23 15 3,1 140 40
18 03 18 34
2 04 2 3,6 19 160 €0 100 10 °
25 ’ 25 41
3 05 3 4,6 175 75
A1000V 1 DINISO2380 I IEC60900
PHILLIPS®*
€oD. 61 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) &
PH-00 2
PH-0 3 21 145 50 95 10 °
PH-1 4 170 75
@ | DINISO 8764
1000V
COD. 01 (mm) 02 (mm) 03 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)
75202 PH-00 25 4,1

A1000V | DINISO8764 1 IEC60900

21

L1

i

a1

===
Aji::Z
B%(

L1

1

L1

L2

a1

L1

+ *Para tornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / “For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS®(Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)

E EI/\‘%///'/%
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Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com
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TOURNEVIS
CACCIAVITI

OTBEPTKU

CHAVES DE FENDA

DESTORNILLADORES
SCREWDRIVERS

SCHRAUBENZIEHER

S| Mensgurar

150 90012015
150 b4 2018
150 450012018

‘Commercial and Government
Entity

NCAGE) CERTIFIED
Code / Codigo 8552B

EG/N

POZIDRIV®*

Co. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) & ;—
66853 PZ-0 3 145 50 21
PZ-1 2 170 75 % 10 °
@ L1 L2
| DINISO 8764 L
TORX®*
0D. @1 (mm) @2 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm) \‘, __=='="—
T6 2 o1
T7 145 50
T-8 L1 L2
T9 3 21 95 10 ° L
T-10
TS . 170 75
T-20
TAMPER TORX®*
on. Gi(mm)  G2mm)  Leem)  Li(em)  L2(mm) ) — g
TT-6 2 o1
17 145 50
1T-8 L1 L2
19 3 21 95 10 ° L
TT-10
TS . 170 75
TT-20
HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONALE / HEXAGONAL / HEXAGONAL / HEXAGONAL / WECTUTPAHHUK
MM
CoD. @1 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) & ‘_—~
57684 15 o1
EEHE 5 21 145 50 95 10 ° —t——
@ L1 ! L2
L
INCH
CoD. 81 (mm) L (mm) L1 (inch) 12 (mm) & ‘_—~
55458 1/16 o1
55453 5/64 21 1 2 % 10 ° = —a
L1 L2

®

+ *Paratornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (Eurapean Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual

Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
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DESTORNILLADORES
SCREWDRIVERS
TOURNEVIS
SCHRAUBENZIEHER
CACCIAVITI

CHAVES DE FENDA
OTBEPTKU

= Manegumar
160 96012015

[A

150 140812015
150 450512014

Commer ca\a dGo vernmen t

TOVRhainiand
'CERTIFIED

.ty cam
10 HnsI0m

Code / Codlgo 85528

EG/N

HEXAGONAL PUNTA ESFERA /HEXAGONAL BALL POINT / HEXAGONALE AVEC EMBOUT SPHERIQUE /HEXAGONAL KUGELKOPF / HEXAGONAL TESTA ESFERICA / HEXAGONAL COM
PONTA ESFERICA / WECTUTPAHHUK C LLAPOBOV F'0J1I0BKOU

MM
CoD. 01(mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) ';—
66864 2,5 145 50
B o= — a1
66865 3 21 155 60 % | I
L1 I L2
® N
INCH
COD. #1(mm) L (mm) L1 (inch) 12 (mm) ';—
inch
>/64 21 % 2 95 a— (o1 ] Jer
1/8 155 |
L1 L2

® i

DESCARGA ELECTROSTATICA / ELECTROSTATIC DISCHARGE / DECHARGE ELECTROSTATIQUE / ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG / CACCIAVITI PER ELETTRONICA
STATICA/DESCARGA ELECTROSTATICA / PASPAMKATENDb CTATUMECKOTO INTEKTPUYECTBA

ELECTRICISTA/ ELECTRICIAN / ELECTRICIEN / ELEKTRIK / PER ELETTRONICA / ELETRICISTA / SNEKTPUYECKAA

MM
CoD. A (mm) B (mm) 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) E‘ ‘ %
1 02 o1
T 03 , 140 40 _ ) Te2
2 16 L1 L2
25 04 25 16 100 17 10 L
3 05 3 160 60 19
35 06 35 21 ° A%:Z
4 0,7 4 24 5 :#:
D esp s
INCH
CoD. A (inch) B (inch) 01 (mm) @2 (mm) L (mm) L1 (inch) L2 (mm) ﬁ' — -
o1
564 116 , 140 14 e
>/64 16 2 100 16 10
9/64  9/64 35 160 21 L1 L2
5/32 5/32 4 24 ® L
D esp &
A :‘: ——
B ’*: [ —
PHILLIPS®*
CoD. g1(nm)  G2(mm)  L(mm)  Li(mm)  L2(mm) - 4 ‘ "
64747 IR0 25 17 ] o1
64748 T 3,0 16 160 60 100 19 10 = —
64749 PH1 40 24 i L1 L2
P esp b L

+ *Para tornillos PHILLIPS® (Marca registrada por Phillips Screw Company) / “For screws PHILLIPS® (Phillips Screw Company registered trademark) / *Pour vis PHILLIPS®(Marque enregistrée par Phillips Screw Company)
+ *Para tornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (European Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)
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Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com

Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com




DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS | y S —
SCHRAUBENZIEHER % Y NATO _A_ et
CACCIAVITI N oraN [l b
CHAVES DE FENDA i ) rvwivand Y
OTBEPTKU Coderylt'iyé‘dNi;ZGBE)SSZB TR
POZIDRIV®*
cop. Glmm)  02mm)  Leom)  Limm)  L2(mm) < . _=| ‘
64753 PZ0 30 19
o1 20 16 160 60 100 24 10 ) Je2
@ €D Ay L1 L2
A\ L
TORX®*
CoD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) \‘, —=' _—..__‘
T4 21
T5 25 16 140 40 100 14 10 ° — N
T6 L1 ! L2
@ esD Ay L
TAMPER TORX®*
CoD. @1 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm) \‘, . -_'=‘l ‘
7 25 140 40 15 ( — o] ) Je2
T8
T 16 100 10 p | L2
10 30 160 60 19 ° .
@ esD A

I DESTORNILLADOR ACODADO / OFFSET SCREWDRIVER / TOURNEVIS CONTRE COUDE / WINKELSCHRAUBENDREHER / CACCIAVITE A SQUADRA / CHAVE DE PARAFUSOS
ANGULAR / KONIEHYATAA OTBEPTKA

COD. A B L (mm) H (mm)
PH1 PH2 125 32 45
PH3 PH4 200 50 200
PZ1 Pz2 125 32 45
Pz3 Pz4 200 50 200
4 4(90°) 100 25 25
55 5,5(90°)
6 6907 125 30 45
8 8(90°) 150 40 100
10 10 (90°) 175 50 200

+ *Paratornillos POZIDRIV® (Marca registrada por European Ind. Serv. Ltd.) / *For screws POZIDRIV® (Eurapean Ind. Serv. Ltd. registered trademark) / *Pour vis POZIDRIV® (Marque enregistrée par European Ind. Serv. Ltd.)

= *Paratornillos TORX® (Marca registrada por Acument Intellectual Properties, LLC, Tray, Mich., US) / *For screws TORX® (Acument Intellectual Properties, LLC, Troy, Mich., US registered trademark) / *Pour vis TORX® (Marque enregistrée par Acument Intellectual
Properties, LLC, Troy, Mich,, US)
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS

TOURNEVIS p S—
SCHRAUBENZIEHER é%; NATO _A_ [
CACCIAVITI N oraN [l b
CHAVES DE FENDA dilellnid |
OTBEPTKU Codénluéyo‘d’vi;?;)sszs b TRg AN

EG/N

Il EXPOSITORES Y SETS /DISPLAYS AND SETS / PRESENTOIRS ET SETS /DISPLAY/ ESPOSITORI / DISPLAY STAND / CTEH/AbI

MASTERTORK
1000V 4 PCS. oD. PCS. 6 PCS.
| 55511 | 5
PCS.  COD.PCS.
66438 PHO
66439 PH1
1 66440 PH2 @
66441 PH3
66442 PH4
. s CoD. PCS.
: : 68488 6
55514 . | 68488 |
PCS.  COD.PCS. )
76628 PHO PG, (OD.PGS. " PG,
66456 PZ0
76629 PH1 66420 2,5x75mm
! 76630 PH2 66457 PZ1 66421 3x100mm (D i
76631 PH3 L 66458 PZ2 @ , 66423 4x125mm
66459 Pz3 66425 5,5 150 mm
CoD. PCS. 66460 Pz4 66439 PH1 @ ]
76665 4 1000V'5 PCS. 66440  PH2
PCS.  COD.PCS. CoD. PCS.
76633 PZ0 | 55502 | 6
76634 PZ1
! 76635 P22 . ggg
76636 PZ3 :

66400 3x80mm
66401 4x100 mm

66403 5,5x 125 mm
! 66405 6,5x 150 mm (D l:’

CoD. PCS. 66405 6,5x150 mm
76668 5 66407 8x200 mm
66408 10200 mm
cop.
PG . Cob. PGS,
_76621_3x100mm | 55520 | 6

76622 ax125mm_
1 76624 55x150mm s @

CoD. PCS. PCS.
76625 6,5x 150 mm
68487 5 I PP PP — 66401 4x100 mm
76626 8x175mm ooml AT
o 66402 5,5x 100 mm (D [ |
D.
PCS. pCS. coD. PCS. 1 66404 6,5x 125 mm
457 PZ1
66422 3x100mm 76911 5 %—m @ )
66423 4x125mm ® I:, @ W
1 66425 55x 150 mm PCS. P(SD.
66439 PHT $ - 76621 3x 100 mm con. PeS.
66440 PH2 76622 4x125mm - [ 55523 | 6
CoD. PGS, 1 76624 55x150 mm .
| 55508 | 5 Miacta By H - PG pes.
76635 PZ2 :
m 66401 4x100 mm
pis. SO . PGS, 66402 55x100mm (P
66405 6,5x 150
66420 25x75mm_ [ | 5 e e
Rt B LA UL PCS.  COD.PCS 66440 PH2 P .
1 66423 4x125mm @ I:, : 7 .2 : PH W
66425 5,5x 150 mm 6628 0
66427 8x175mm 76629 PH
1 76630 PH2
76631 PH3
76632 PH4
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI}%///@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com 217
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS R
SCHRAUBENZIEHER éég; IO ‘ et
CACCIAVITI N oran| 5 e
CHAVES DE FENDA ComatatondCoutrment | \Rrr el
OTBEPTKU Code ] Cadigo 85528 -
1000V 6 PCS. CoD. PCS. Co. PCS.
76935 6 | 55529 | 7
CoD. PCS.  (COD.PGS.
PCS.
PCS. 66478 T10
76621 3 x 100 mm 66479 T15
76622 4x125mm [ | 66480 120
76625 6,5 150 mm 66481 25 @
1
76633 PZ0 66482 127
<oD. PGS 76634 PZ1 - 66483 T30

76671 6 76635 P72 66484 T40

o CoD. PCS. 1000V 7 PCS.

PGS, pes. 76932 6
76620 2,5x75mm . .
76621 3x100mm G. (2[6"64(05' T8
76622 4x125mm
! Jegat 55x ts0mm - TR
76625 6,5x 150 mm 1 .
76626 8x175mm 76643 s
76644 120
i pCS. 76645 125
76902 6
CoD. PCS.
pcs, SO 76926 | 6 PGS, COD.PCS.

PCS. 74699 5mm
76621 3% 100mm PCS.  COD.PCS. 00 samm
76622 4x125mm - 74701 6mm Y —

1 76624 5,5 X 150 mm 74702 7mm 74702 7mm @
76628  PHO 1 74703 8 mm @ 74703 8mm
76629 PHT - 74704 9 mm 74705 10mm

74705 10 mm
76630 PH2 74708 13 mm
74708 13 mm
CoD. PCS.

76923 6

CoD.

PR

76620 2,5x75mm

Je6a1 3 x100mm
e tanmm @ Cm

76623 55x125mm

76629 PH1
76630 PH2 ) o

) PCS.
| 55526 | 7
CoD. PCS.
6 PCS. COD. PCS.
66474 T6
A f’%sD 66476 T8
76621 3x100mm 66478 110
76622 4x125mm - | 1 66479 15 @
176625 6,5x 150 mm 66480 T20
! ) 66481 125
76629  PH1
76630 PH2 . 66483 T30
76631 PH3
218

COD. PCS.
68489 8
CoD.
PCS. pCS.

66423 4x125mm

66421 3x100mm_

166403 55x125mm
66405 6,5x 150 mm

®

- |
» |

6438 PHO
66439 PH1

Tecds7 ezl
66458 PZ2

&
®




DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS p————
SCHRAUBENZIEHER ﬁ [ NATO ‘ é il
CACCIAVITI N oraN [l b
CHAVES DE FENDA Comnertsmotoenen | [
OTBEPTKU Code | Couige 85528 Ll
CoD. PCS. CoD. PCS. 9PCs.
| 55505 | 8 76941 8
PGS, O PGS, O

66400 3 x80mm 76620 2,5x75mm

66401 4x 100 mm 76621 3x 100 mm

66402 5,5x 100 mm 76622 4x125mm [

EmEm () Cm o gmem

66406 8x 150 mm 76629 PH1

66407 8x 200 mm 76630 PH2 |

66408 10x 200 mm 76631 PH3 CoD. PCS.

| 56029 | 9
CoD. PCS. CoD. PCS.
| 55517 | 8 76908 8 PCS.  (COD.PCS.
55373 5/32"
CoD. CoD. 55374 3/16"
PCS. PCS.

PCS. PCS. 55375 7
66400 3 x80 mm 76620 2,5x75mm 55376 a
66401 4x 100 mm 76621 3 x 100 mm "

66401 4x100mm Cm 1 55378 5/16 ( )
66403 5,5x 125 mm CD 76622 4x125mm - | <79 17
1 66405 6,5x 150 mm 1 76624 5,5x 150 mm 55380 25/64"
66438 PHO 76625 6,5x 150 mm T5382 1532
66439 PH1 76633 PZ0 :
; 55383 172
66440 PH2 @ 76634 PZ1 -
66441 PH3 76635 PZ2 10 PCS.
1000V 8 PCS. oD. PCS.
76905 8
CoD.
RS
76621 3 x 100 mm
76622 4x125mm
76624 5,5x 150 mm [ .
| 76625 65x150 mm
76629 PH1
CoD. PCS.
76630 PH2 oD pCS
76674 8 ; . .
76634 PZ1 [ 55991 | 10
o5, COD. 76635 PZ2
PGS CoD.
76621 3x100mm (0D. PGS. PS k.
76622 4x125mm 76914 8 66400 3x80 mm
76624 5,5x 150 mm = 66401 _4x100mm
76625 6,5x 150 mm PG. (OD.PG. 66402 5,5x 100 mm
1 76629 PH1 76628 PHO 66404 6,5x 125 mm
76629 PH1 66406 8x 150 mm
76630 PH2 Cmm
76634 PZ1 ; 76630 PH2 " 766407 8x200mm (D
76635 P72 1 76631 PH3 66408 10x 200 mm
76633 PZ0 66409 12x250 mm
CoD. PCS. 76634 PZ1 66449 13 x250 mm
76920 8 76635 PZ2 66410 14x250 mm
76636 PZ3
CoD.
RE
76620 2,5x75mm
76622 4x125mm
76623 5,5x125mm .
1 76625 6,5x 150 mm
76628 PHO
76629 PH1
76630 PH2 i
76631 PH3

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS P
SCHRAUBENZIEHER ﬁ [ NATO | _A_ B
CACCIAVITI N oraN [l b
CHAVES DE FENDA el 1
OTBEPTKU Code / Cédigo 85528
1000V 10 PCS. oD. PCS. 13 PCS.
| 55997 | 12
PGS, COD.PCS.
66510 4mm
66511 5 mm
66512 55mm
66513 6mm
66514 7mm
66515 8 mm
! 66516 9mm o
5 66517 10 mm
con. PCS. con. PCS.
66518 11 mm
79468 10 6519 T2mm 56028 13
PGS, COD.PCS 66520 13 mm PGS, COD.PCS
: PGS 66521 14mm : PG
75132 5/32" 66474 T6
74984 3/16' 1000V 12 PCS. 66475 7
75133 7/32" 66476 T8
74985 174" 66477 To
: 74986 5/16' @ 66478 T10
74987 38" 66479 T15
75136 25/64" 1 66480 720 @
74988 7/16' 66481 T25
75138 15/32" 66482 T27
74989 12" 66483 T30
66484 T40
12PG. 66485 T45
66486 T50

CoD. PCS.
12 1000V 13 PCS.
PCS.  COD.PCS.
75038 TT7
75039 T8
75040 TT9
75041 TT10
75042 M5
75043 TT20
) S ! 75044 TT25
| 55996 | 12 75045 TT27
75046 TT30
PCS.  COD.PCS. i 0
66488 1w 75048 TT45
66489 LAL 75049 TT50
66490 TT9 PCS. (OD. PCS.
66491 TT10 <. PGS 76638 6
66492 M5 76639 7
: 66493 TT20 @ 12 76640 8
66494 725 PCS.  COD.PCS. 76641 9
66495 27 74698 4mm 76642 T10
66496 T30 74699 5mm 76643 T15
66497 TT40 74700 5,5mm 1 76644 T20
66498 TT45 74701 6mm 76645 T25
66499 TT50 74702 7mm 76646 T27
: 74703 8mm @ 76647 T30
74704 9mm 76648 T40
74705 10mm 76649 T45
74706 11 mm 76650 T50
74707 12mm
74708 13 mm
74709 14 mm
220



DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
oteptk |
EGN\
150 PCS. 56 PCS. T- MASTERTORK
7PCS.

<. pCS CoD. PCS.
: . CoD. PCS. 7
66540 150 @ 56 m
<. PCS. COD. PCS.
PCS. : pcs, 0D 66571 25mm
pr S 66572 3
mm
66402 5,5x100 mm 6 66402 55x100mm 66573 T
_66404 6,5x 125 mm = 66404 6,5 125 mm -
5 ————=° == 1 66574 5mm
66406 8x 150 mm 66406 8x 150 mm (D
66421 3x60mm — 66575 6mm
orel 2DV 66423 4x125mm
66422 3x100 mm eeare TEa1o0 66576 8 mm
ores SRV 66425 5,5x 150 mm - | 66577 10mm
66423 4x125mm 6
66425 555x150 mm - | 76622 4x125mm
10 66426 6,5x 150 mm 66439 PH1 @
76621 3x100 mm 5 66440  PH2 )
6 66457 PZ1 @
66438 PHO 5 66458 P22
66439 PHI P
66440 PH2 i
66456 PZ0
66457 PZ1 @
66458 PZ2
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com EGI/\%/////@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com 221
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS e
SCHRAUBENZIEHER 4% Lo ‘ [ e
CACCIAVITI NI OTAN \ By
CHAVES DE FENDA il |
OTBEPTKU Code Cotigo 85528 ’ Tikewier
ROTORK oD. PCS. 1000V 5 PCS.
1000V 4 PCS.
CoD.
PCS. PCS.

66886 3 x60 mm
66887 3x100 mm
1 66888 4x125mm
66890 5x 150 mm
66891 5x200 mm

CoD. }
69718 > PCS.  (COD.PCS.
PCS.  COD.PCS. PCS.  COD.PCS. ;2222 E:?
76655 PHO 66897 PHO
: 76656 PH1 66898 PH1 L 76657 EH2
76657 PH2 1 66899 PH2 P 76658 H3
76658 PH3 66900 PH3 76735 PH4
67131 PH4
CoD. PCS.
76986 4 CoD. PCS.
69727 5
PCS.  (COD.PCS.
76659 PZ0 PCS.  (COD.PCS.
76660 PZ1 66907 PZ0
76661 P22 66908 PZ1
76662 PZ3 1 66909 P22 @
66910 PZ3
67064 PZ4
CoD. PCS.
| 55538 | 5 P, O
pes. COD. 67149 2,5x60 mm
PGS 66887 3x100mm
67149 2,5x60 mm | 66888 4x125mm CD =
66887 3x100mm 66890 5x 150 mm
D e 1 66888 4x125mm (D - | 66898  PH1 ®
68405 . 66890 5x 150 mm 66899  PH2
67108 8x175mm
i) CoD. PCS.
R (0. PCS. | 55532 | 6
66877 5,5x125mm (| 5/ > o
66887 3x100mm CI) - PCS. CoD. PCS. = PCS.
T 66890 5x150 mm 66907 PZ0 66874 3x80mm
66898 PH1 @ i 66908 PZ1 66875 4x100 mm
66899  PH2 1 66909 ) @ , 66877 55125 mm CD o
66910 PZ3 66879 6,5x 150 mm
COD. PG. 67064 PZa 66881 8x200 mm
| 69126 | 5 66882 10200 mm
PCS g‘gls) (0D. PCS.
: | 55553 | 6
66874 3 x80 mm
66875 4x100 mm e coD.
1 eeg77 ssasom (P PGS
66879 6,5x 150 mm 66875 4x 100 mm
66881 8x 200 mm 66877 5,5x125mm (D » |
, 66879 65x150mm
66898  PHI
66899  PH2 -
66900  PH3
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS v
SCHRAUBENZIEHER 4}; IO ‘ i
CACCIAVITI NI OTAN \ e
CHAVES DE FENDA e B Rl SRR
OTBEPTKU Cod:n/u(tiyd‘dNig:) 5528 TRg AN
CoD. PCS. CoD. PCS. 7PCS.
EX 6 76944 6
PGS, O PGS, O
66875 4x 100 mm 76651 3x 100 mm
66876 5,5x 100 mm (D | 76652 4x 125 mm - |
| 66878 65x125mm | 76653 55x150 mm
66908 PZ1 76655 PHO
66909 P22 @ - 76656 PHI -
66910 PZ3 76657  PH2
1000V 6 PCS. oD. PCS. bGs. TG
75333 6 66921 T10
66922 5
CoD.
PG ps. 66923 T20
76651 3 x 100 mm 1 66924 T25 @
76652 4x125mm (- | 66925 127
, 76653 55x150mm 66926 T30
76659 PZ0 66927 T40
CoD. PCS. ;222? g;; ) coD. PCS.
76574 6 = 7
CoD. PCS.
PCS. f’%sD 76977 6 PCS.  COD.PCS.
76730 2560 66917 T
76651 3 )1(00 - pcs, O 66919 Lt
76651 3x100mm_ PGS 66921 10
; 16652 4x125mm - 76651 3x100mm 1 66922 T15 @
76653 5,5x150 mm 76652 4x125mm - | 66923 20
76654 6,5x150 mm , 76654 65x150mm 66924 25
76732 8x175mm 76656 PHI1 66926 T30
coD. pes. ;Zgg; E:; -
76956 6
CoD. PCS.
CoD.
R 76971 6
76651 3x 100 mm
76652 4x125mm PCS. f,%s"
76653 5,5 150 mm )
1 29923 SoXx umm . - | 76651 3x100 mm
_76654 6,5x 150 mm 76652 4x125mm - |
76732 8x175mm 76654 65 x 150 mm.
,5x 150 mm
76733 10X 200 mm 1 (0D. PG.
76659 PZ0 | 68497 | 8
CoD. PCS. -
76660 PZ1
CoD.
HOdbs 6 76661 P22 PGS, oo
CoD. 66887 3x 100 mm
PG pes. 66888 4x 125 mm (D [ .
76730 2,5x60 mm 66877 5,5x 125mm o
76651 3x 100 mm [ = | 66879 65x150 mm
| 76652 4x125mm 66897  PHO @
76653 55X 150 mm 66898  PHI )
76656 PHI 66908 PZ1
76657 PH2 ) 66909 [74) @

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com
Sivous ne trouvez pas |'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS e
SCHRAUBENZIEHER 4’; NATO| o
CACCIAVITI N oran| s
CHAVES DE FENDA e B Rl SRR
OTBEPTKU Cod:n/u(tiyd‘dNi;Z 5528 o
CoD. PCS. CoD. PCS. 150 PCS.
| 69129 | 8 76965 8
CoD.
CoD. PCS.
R PCS.
66874 3x80mm 76730 2,5x60 mm
66875 4x100mm R L N O |
66876 5,5x100 mm 76653 55x150 mm
: 66877 55x 125 mm (D l:) 1 76654 6,5x 150 mm
66878 6,5x 125 mm H
66880 8x 150 mm it S . -
66881 8x 200 mm 76657  PH2 @ CoD. PCS.
66882 10x 200 mm 76658  PH3 66992 150
CoD. PCS.
(oD. PCS. pcs,  COD-
76983 8 PGS,
69168 g | 76983 |
66876 5,5x 100 mm
CoD. 06876 >- x 1O mm
oD. PG ps. 66878 6,5x 125 mm » |
PG pes. 76730 2560 mm 66880 8x 150 mm
67149 2,5x60 mm 76651 3x 100 mm » | 66886 3 x60mm (I)
66887 3x100mm 76652 4x125mm 66887 3x100 mm
66888 4x125mm 76654 6,5x 150 mm 66888 4x125mm
, 66890 5x150mm (D - T 6655 PHO 66890 5x 150 mm -
66891 5x200mm 76656 PH1 1o 66892 6x150mm
66892_6x150 mm 76657 PH2 76651 3x100 mm
67108 8x175mm 76658 PH3
67109 10X 200 mm 66897 PHO
coD. PGS 66898 PHI @
CoD. PCS. 76950 8 66899  PH2 )
| 55562 | 8 66907 P20
pcs,  SOD- 66908 PZI @
) PCS.
PCS. s 76730 2,5%60 mm 66909 P72
66874 3x80mm 76731 3x60mm
G875 4xI00mm () oy 76652 4x125mm_ - 60PCS.
66877 5,5x 125 mm 1 16653 55x150mm
: 66879 6,5x 150 mm 76654 6,5x 150 mm
66897 PHO 76659 PZ0
66898 PH1 76660 PZ1
66899 PH2 @ ) 76661 PzZ2
66900 PH3 CoD. PCS.
1000V 8 PCS. 76980 8
CoD.
e
76651 3x 100 mm
76652 4x125mm @
e D |
76653 5,5x 150 mm coD.
, 76654 65x150mm PG pes.
76655 PHO 6 66876 55x100mm
76656 PH1 66878 6,5 125 mm » |
b - 76657 PH2 i > 766880 8x150 mm (D
—E 8 76658  PH3 , 66887 3x100mm
66888 4x 125 mm - |
<. oD, PG. 66890 5x 150 mm
PG, pes. 76959 8 66898 PHI @
76651 3x100 mm PCS. COD. PCS. 6 66899 PH2 i
76652 4x125mm 76655 PHO 66908 PZ1
76653 5,5x 150 mm (. 76656 PH1 66909 PZ2 @
1 76654 6,5x 150 mm 76657 PH2
76656 PH1 76658 PH3
76657 PH2 ] 1 76659 PZ0
76660  PZ1 76660 PZI1
76661 P72 76661 PZ2
76662 PZ3
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
CHAVES DE FENDA | vt JEEEEEE
OTBEPTKU ol P

EG/N

MICROTRONIC ESD

100 PCS. 8 PCS.

e

CoD. PCS. CoD. PCS.
100 100
CoD. PCS.
PCS.  COD.PCS. PCS.  COD.PCS. 8
66846 2x50mm 66846 2x50mm —

BiT.7T €D A

66847 2x75mm (D 66847 2x75mm (D
66848 3x75mm 66848 3x75mm Descripcion/
66849 4x75mm 66849 4x75mm PCS. COD.PCS. Description /
66850 PH00 66850 PH00 Description
66851 PHO 66851 PHO Alicate universal ESD/
64730 L
66852 PHI 66852 PHI ombination plier s
Alicate corte diagonal mm
66853 PZ0 @ 66853 PZ0 @ 64736 ESD/ESD Diagonal )
66854 PZ1 66854 PZ1 cutting pler
5 66855 T6 5 66866 76 Alicate telefonista
66856 7 66867 117 1 64733  ESD/ESDLongnose 135 mm
66857 T8 66868 T8 plier
66858 9 @ 66869 TT9 @ 64742 2x60 mm
66859 T10 66870 TT10 64744 ilad 3x60mm N
64747 Destornilla ores PHOO
66860 T15 66871 TT15 ————_ESD/ESD Screwdrivers
66861 T20 66872 TT20 64748
57684  1,5x50mm 57684  1,5x50mm 64749 PH1
57685 2x50 mm 57685 2x50mm
66864  2,5x50mm . 66864  2,5x50mm . 6 PCS.
66865 3x60 mm 66865 3x60 mm
6 PCS. 1000V 7 PCS.

o Fe CoD. PCS.
CoD. PCS. ; 6
6 €sD s
PCS.  COD.PCS.
PCS.  COD.PCS. 75156 1,5x40mm PCS.  COD.PCS.

66846  2x50mm CD 75157 1,8x60 mm 64747 PHO0 @
66848  3x75mm 75158 2x60mm 64748 PHO

1 66850 PHOO @ 1 75159  2,5x75mm 1 64742 2x60mm (D
66851 PHO 75201 3x75mm 64744 3x60 mm
66853 PZ0 75202 PHO0 64753 PZ0

Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com EEI/\%/////@‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com 225

Sivous ne trouvez pas I'article que vous desirez, consultez-nous a general@egamaster.com ou a www.egamaster.com




DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS PR
SCHRAUBENZIEHER % D NATO| _A_ T
CACCIAVITI N oraN [l b
CHAVES DE FENDA [ Ot SRR
OTBEPTKU Cod:r}ut'iyé‘dNig:)GBE)SSZB AR Ru—

EG/N

B BUSCAPOLOS /VOLTAGE TESTER / TESTEUR / SPANNUNGSPRUFER / CERCAFASE / BUSCA-POLOS / \HAAMKATOP

BUSCAPOLOS DIGITAL / DIGITAL VOLTAGE TESTER / TESTEUR DIGITAL / DIGITAL SPANNUNGSPRUFER / CERCAFASE DIGITALE / BUSCA-POLOS DIGITAL / IU®OPOBO! UHAUKATOP
OA3bl

I —] 9
con. L (mm) (b v —a=—- m
66074 160 3x15 0-220 AC/DC 40 4 )

CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
5 niveles de tension /5 voltage levels / 5 niveaux de tension

TESTER ELECTRONICO MEDIDOR DE TENSION 2 EN 1/ELECTRONICTESTER 2 IN 1/ TESTEUR ELECTRONIQUE A MESURE DE TENSION 2EN 1/ SPANNUNGSPRUFER ELEKTRONIK, 2
IN'T/TESTER ELECTRONICO 2 IN 1/MEDIDOR DE TENSAO 2 EM 1/ 3NEKTPOHHbIN TECTEP2B 1

COD. L (mm) v L
66075 190 6-380 AC 220 4 °

— RN
BUSCAPOLOS CLASSIC/ VOLTAGE TESTER / TESTEUR / SPANNUNGSPRUFER / CERCAFASE / BUSCA-POLOS / WUHAVKATOP CLASSIC

[l g
o wm = S —
66070 140 65 3 100-250 AC 20 12 °

= 9 ___=m
.  L(mm [“W‘ :] [CWH v
66071 4 100-250 AC 35
66069 190 100 35 90-480 AC 40 12 ®

MAGNETIZADOR-DESMAGNETIZADOR / MAGNETIZER-DEMAGNETIZER / MAGNETISEUR-DEMAGNETISEUR / MAGNETISIERT-ENTMAGNETISIERTVORRICHTUNG /
MAGNETIZZATORE- SNAGNETIZZATORE / MAGNETIZADOR-DESMAGNETIZADOR / HAMATHUYUBATEJIb-PASMATHUYMBATE/b

s
69504 80 12 °

MAGNETIZER

EXTRACTORES DE TORNILLOS /SCREW EXTRACTORS / EXTRACTEUR DE VIS / SCHRAUBENAUSDREHER / ESTRATTORI / EXTRACTORES DE PERNOS / PE3bBOBbIE
JKCTPAKTOPDI

B
A tf i )
T
g
CoD. L (mm) A (mm) B (mm) M D (mm)
50 26 39 3-6 2,5 5
55 30 43 6-8 30 10
65 4,0 6,5 8-11 4,5 20
75 4,5 7,5 11-14 6,0 30
85 7,0 11 14-18 8,0 50
90 9,0 15 18-25 11 100
95 9,5 19 25-35 14 150
100 14 24 >35 20 200
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS
TOURNEVIS —
SCHRAUBENZIEHER < 5} NATO i
CACCIAVITI I OTAN o | B
CHAVES DE FENDA Crnarmotoarme | (TP
OTBEPTKU Cod:n/u('Zyé‘dNig:)GBE)SSZB h TRg AN

SET

: _
CoD. PCS.
Ce1591 | ; 1o

Composicion / Composition / Composition
61583,61584, 61585, 61586, 61587

CoD. PCS.

| 61592 | 6 200

Composicion / Composition / Composition
61583, 61584, 61585,61586, 61587, 61588

CoD. PCS.

| 61593 | 8 750

Composicion / Composition / Composition
61583, 61584, 61585, 61586, 61587, 61588, 61589, 61590

B GANCHOS /HOOKS / CROCHETS / HAKEN / GANCI/ GANCHOS / KPHOYKK

—

L1 L2

‘Iﬂ CoD. 01 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) — _
35 2 150 75 75 °

CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES

r

-

90°

—f Tk
L1 L2

T

L

@ 0D. @1 (mm) @2 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm)
35 2 150 75 75 ° /2‘—‘

CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES

450

1
__‘ Im

L1 ‘ L2

-+

L

o C0D. g1 (mm) 02 (mm) L (mm) L1 (mm) 12 (mm) . ‘

59984 35 22 150 75 75 [

CARACTERISTICAS | CARACTERISTIQUES
Recta / Straight / Droite
Sino encuentra el articulo que necesita, constltenos en general@egamaster.com o en www.egamaster.com EEI/\%/////@/‘
Ifyou can't find the item you look for, please ask us in general@egamaster.com or in www.egamaster.com 227
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DESTORNILLADORES

SCREWDRIVERS

TOURNEVIS R

SCHRAUBENZIEHER éég; IO ‘ T

CACCIAVITI N4 \ e

CHAVES DE FENDA bl

OTBEPTKU Code Cotigo 85528 ’ Tikewier

21
—F 9k
L1 _l_ L2
L
coD. 61 (mm) 02 (mm) L (mm) 11 (mm) 12 (mm) \7——‘
N
59985 35 2 150 75 75 °
CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES
Curva/Curved / Coudée
SET
g9
COD. PCS.
59986 4 650
PCS. COD. PCS.
59982 900
: 59983 450

59984 Recta / Straight
59985 Curva/ Curved
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